
Власть Императора.

Глава 1246 – Клан Цзянь.

Клан Цзянь основал свою родословную в Радужном Городе очень давно. У них было
центральное положение в этом месте, подобное их положению в море демона дракона и во
всем Мире Небесного Духа.

Они имели еще большее значение для человечества. Как единственная человеческая линия,
способная остаться в Радужном Городе, клан сделал много одолжений человеческой расе.

Хотя ученики из этого клана редко показывались за пределами города, они всегда были очень
разумные. Никто никогда не смотрел вниз на клан Цзянь, будь то четыре ветви
очаровательного духа или треантс золотой остров, а также ревущая раковина морского демона
и семь боевых павильонов. Всякий раз, когда их предки посещали Колодец Дракона, они
посещали и Клан Цзянь.

В мире небесного духа, когда бы ни вмешивался клан Цзянь, стороны всегда проявляли к ним
некоторое уважение.

Происхождение клана Цзянь оставалось неизвестным. Посторонние не знали, что это за линия.
Единственное, что было известно, это то, что они были людьми, которые были тесно связаны с
радужным городом. Это был не только скромный клан, но и клан, окутанный тайнами.

Многие великие силы, особенно чудовища, имели прослеживаемое происхождение. Их
предками были либо морские боги, предки дерева, либо Бессмертные Императоры. Самым
слабым среди их предков были бы неостанавливаемые Короли Богов, а рассказы их предков
пели бы в современном.

Это не относилось к предкам Цзянь. Клан был таким же таинственным, как и Гора Гигантского
Дракона. Казалось, что клан внезапно появился в одночасье. Еще более странным было то, что
они очень быстро основали крепость в Радужном городе.

Стоя на улице и глядя на клан Цзянь, который был всего в нескольких дюймах от них, Ли Ци Ё
испытал неописуемое чувство. Для него клан Цзянь тоже был домом. Многие его следы и
воспоминания остались в этом месте. Однако сейчас ему не хотелось заходить внутрь.

«Небеса слишком недостижимы, нет ничего плохого в том, чтобы быть пойманным муравьем в
этом мире» .- Однажды девушка шепнула ему это.

Когда бы он ни стоял перед этими воротами, эти слова эхом отдавались в его голове. В этом
мире не было ничего, что могло бы помешать ему или заставить остановиться. Увы, эта фраза
не давала ему покоя и заставляла чувствовать себя неловко.

Отдых был для него невозможен, по крайней мере в этой жизни. Для многих создать семью и
иметь детей было не трудно, но для Ли Ци Ё это была недостижимая жизнь.

Он разочарованно вздохнул и пробормотал –«Я не могу этого сделать. Я никогда не буду
муравьем, который подчиняется миру. Я - окровавленная рука, которая будет убивать до
самого конца, смерть- мой спутник, а кровь - моя постель!»

На протяжении веков некоторые желали, чтобы он продолжал, в то время как другие



надеялись, что он сможет отдохнуть. Увы, эти люди в конце концов покинули мир. Никто не
мог устоять перед ним в этой бесконечной борьбе.

На дорожке был маленький магазинчик. В нем продавались закуски и легкие блюда всего за
несколькими столиками. Было уже поздно, но старая печка в лавке все еще выпускала клубы
пара и дыма.

Его сердце слегка вздрогнуло, когда он увидел магазин. Он не вошел в клан Цзянь и вместо
этого тихо сел за стол.

Только один седовласый старик работал и официантом, и поваром. Его фартук выглядел
старым; он пролежал в дыму невероятное количество времени, но все еще был чистым.

Старик быстро подошел и спросил, когда Ли Цзе сел – «Сэр, что бы вы хотели?»

«Одна миска вареного тофу» - не подумав, выпалил Ли Цзе. Это был слишком знакомый ответ.
Он снова тихо вздохнул, когда к нему вернулось сознание.

«Ладно, сейчас буду.» - Старик был очень проворен и тотчас же приготовил для него.

«Вареный тофу...» - Ли Ци Ё криво усмехнулся. Тогда он пробовал это блюдо бесчисленное
количество раз в этом самом магазине. Это был стиль, который возник из мира смертного
императора и был почти невозможно забыть.

В то время здесь обедали две маленькие девочки. В слабом тумане эти двое всегда были в
ссоре. Кто бы мог подумать, что одна из них в конце концов станет непобедимой
императрицей?

Прошло совсем немного времени, прежде чем старик подал чашу Ли Ци Ё. Его тепло
растопило холодное сердце. Он начал есть каждый кусочек скользкого и нежного тофу, когда
знакомый вкус растаял во рту.

«Этот вареный тофу - деликатес в этом мире. Никто никогда не устанет его есть.» - Ли Ци Ё
пришлось прокомментировать.

«Сэр, пожалуйста, не смейтесь, но это блюдо в моем магазине - несравненный рецепт, который
возник из мира смертного императора. Оно передавалось в моем доме из поколения в
поколение.»

Ли Ци Ё слабо улыбнулся и продолжил есть. Конечно, он знал, откуда это ремесло, больше,
чем кто-либо другой.

Смакуя знакомый вкус во рту в этом заполненном туманом магазине, он, казалось, вернулся в
те далекие годы.

В тумане он снова увидел двух соперничающих маленьких девочек. У одной были мудрые
глаза, а у другой - решительный взгляд.

Он вдруг увидел умную девушку, которая сидела рядом с ним и спокойно ела тофу. Она не
произнесла ни слова, но все, что нужно было сказать, было сказано.

В конце концов, все исчезло в поднимающемся пару из горячей чаши тофу. Двум девушкам
суждено стать императрицей и разойтись.



Все было в прошлом, и императрица, и мудрая богиня превратились в дым. Он был
единственным, кто остался после долгих лет.

Некоторое время спустя он поднял глаза и заметил, что клан Цзянь украшен фонарями и
цветами. Он спросил старика безразличным тоном - "В клане Цзянь праздник?”

«Сэр, разве вы не слышали?» - Старик ответил: "Приближается 8000-й день рождения дедушки
Цзянь, все со всех морей приезжают поздравить его с Днем рождения.” [1. Это одно из тех
вежливых имен, которые имеют несколько значений. Это уважительный способ назвать
старика (старым) лидером дома. Это не обязательно должно быть связано с кровью.]

«Дедушка Цзянь?» - Ли Ци Ё взглянул на дом и небрежно спросил – «Как его имя?»

Это несколько затрудняло старика. Он усмехнулся и ответил - “Сэр, вы недавно дебютировали
в Дао? Вы не знаете имени дедушки? Я всего лишь младший, поэтому не осмеливаюсь
произнести его имя.”

«Имя - это всего лишь имя». – Ли Ци Ё ответил – «Пока твое сердце хранит уважение, нет
необходимости придерживаться таких жестких формальностей.»

Старик немного поколебался, прежде чем ответить - «Дедушку зовут Цзянь Лунвэй. Его
почтенность вела клан Цзянь на протяжении нескольких тысяч лет.”

«Лунвэй, я понял.» - Услышав это имя, Ли Ци Ё легко сказал - "Ученику Цзянь нелегко иметь
такое имя. Его нельзя дать при рождении.” [2. Лунвэй = Защитник Дракон. Имя имеет большое
значение в Китае, поэтому крутое имя = крутой характер, большую часть времени.]

Старик удивленно посмотрел на Ли Ци Ё, но воздержался от комментариев.

Цзянь Лунвэй было имя, полное влияния в мире небесного духа. Он был нынешним мастером
клана Цзянь и управлял им уже несколько тысяч лет. Его статус был равен Верховному Королю
Богов.

Его 8,000-й день рождения почти наступил. В то время многие крупные кадры со всего мира
прибыли в Колодец Дракона, чтобы дать ему свои благословения.

Конечно, в его имени был и другой смысл. Как и сказал Ли Ци Ё, это имя нельзя дать при
рождении.

Пока Ли Ци Ё продолжал есть тофу, из клана Цзянь вышел юноша и тоже сел в лавке.

Этот юноша был очень красив в своем пурпурном одеянии. Можно было видеть его выпуклые
мышцы под ним, так как они источали сильное ощущение. Однако его сила была не грубой, а
скорее утонченной.

«Дядя» - с улыбкой сказал юноша - «Опять сварили тофу. Мне нравится твое блюдо.»

«Ладно, сейчас.» - Старик улыбнулся и снова принялся за работу.

Затем он принес миску для юноши. Парень совсем не был сдержан и сразу же приступил к
делу. Ему хватило трех-пяти укусов, чтобы доесть всю миску.

Выпустив удовлетворительную отрыжку, он наконец заметил Ли Ци Ё в магазине.
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